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Official Prima
Partisan O

General Instructions

Instrucciones Generales

/ Ballot
ice
August 9, 2022

Papeleta Oficial Primaria

Cargo partidista

9 de agosto 2022

Notice to voters: If you are voting on Election Day, your ballot must be initialed by two (2) election inspectors. If you are
voting absentee, your ballot must be initialed by the municipal clerk or deputy clerk. Your ballot may not be counted
without initials (see end of ballot for initials).
Aviso a los votantes: Esta papeleta podria ser invalida a menos que contenga las iniciales de dos (2) inspectores
electorales. Si usted vota en ausencia, la papeleta debe contener las iniciales del secretario municipal o del secretario
suplente (vea al otro lado para las iniciales).

Democratic Party Primary (cont.)
Primaria del Partido Demodcrata

Democratic Party Primary (cont.)
Primaria del Partido Demodcrata

If you make a mistake on your ballot
or have a question, ask an election
inspector for help (absentee voters:
contact your municipal clerk).

To vote for a name on the ballot, fill in
the oval next to the name like this: @

To vote for a name that is not on the
ballot, write the name on the line
marked "write-in" and fill in the oval
next to the name, like this: @

Si comete un error en su papeleta o si
tiene alguna pregunta, pida ayuda a
un inspector electoral (votantes
ausentes: comuniquese con el
secretario municipal).

Para votar por un nombre en la
papeleta, llene el évalo junto al
nombre, de esta manera: @

Para votar por un nombre que no esta
en la papeleta, escriba el nombre en
la linea "por escrito" y llene el 6valo
junto al nombre, de esta manera: @

[ B8 Special Instructions for Voting [EERRWEE IV JOIg- 011X

in a Partisan Primary

(cont.) (cont.)
Statewide / Estatal County/Condado
Lieutenant Governor Sheriff
Teniente Gobernador Alguacil

Vote for 1 / Vote por 1

Vote for 1 / Vote por 1

O Peng Her

O Thomas Beal

O Sara Rodriguez

O Denita Renee Ball

O write-in:/por escrito:

O Brian Barkow

Attorney General
Fiscal General Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

O wirite-in:/por escrito:
Clerk of Circuit Court

O Josh Kaul

Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

O George Christenson

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

© Anna Maria Hodges

O write-in:/por escrito:

O Doug La Follette

End Democratic Party Primary

O  Alexia Sabor

State Treasurer

El fin de la primaria del partido
democrata

Republican Party Primary

Primaria del Partido Repu
=\

i i idi If you vote in this patigeoriary, Yy
voto en na Prmarla UGS B Vote for 1 / Vote por 1 miay 1ot vote in arkiather arty’s piimary.
[nYthe Partisan _Prlmlaré.NE , ©  Aaron Richardson Si votaseliVa primaria ¢is es\2 part 2%, no

ou may vote in only party's - . s@Sde \Dtar en la priméyia angsifiaLinotro
primary O Angelito Tenorio Saido.

« If you choose a party, votes cast in - . we : W
that party will be counted. Votes cast © _Gillian M. Batting St tewide/Es ati‘ -
in any other party will not be counted | &  write-in/poseStiio: 30Vernoi

* If you do not choose a party, and you — —/50belnador
vote in more than one party, no votes | Congress ena /Del chnges®  'vote fir 1 i\ Vote/pcrl:
will be counted o _ United Sta ¢ ¢ Senator o Kevn NickeSon

You must vote for individual candidate\(Senador d @ Ei:. U'. A

o 1/ © Rebecca Kleefisch

En la Primaria Parti¢istey \ it‘?i 1§10 Py 1 : :

« Usted nuede votar ¢n la tsimaria de [\ “anadlé Baines O Timothy Ramthun
goialINypartido A\ ] | 3 .

+ (51 eligdin partido, (55 Vytos itidos | 1Y AlSS Lﬁ Ty © Adam J. Fischer

‘ an ese partido sergn copiidos. Wotos | & Waa C¥lee o Tim Michels
erfiialas.en cualquiz a8 ptidowo = -
seran contiNos & Sarah Godlewski O write-in:/por escrito:
« Simemaliqe uripartic a| y vota Gafiias Lieut tG
, . A . O Peter Peckarsk reutenant Governor
d"f ‘f[”dpa" do fningiin o sera _ Y Teniente Gobernador
3\ Q299 Sidatos individual © Steven Olikara Vote for 1/ Vote por 1
eRgS xasrpor candidatos INAVIQUAIeS| - harrell Williams O Patrick Testin
Party Preference Section © Tom Nelson o Will Martin
Seccion de Preferencia del — :
Partido O write-in:/por escrito: O Kyle Yudes
Choose a party in which to vote | Representative in Congress O Roger Roth
Fill in the oval next to your party District 4 .
choice, like this: ® Choose oniy ONE | Representante Ante El Congreso, | © David C. Varnam
" . . Distrito 4
Elija un partido en cuél votar © Cindv Werner
Llene el 6valo del partido que eligo, |- Vote for 1/ Vote por 1 y
come asi: @ Elija solo UNO < Gwen Moore © David D. King

© Democratic / Demdcrata O write-in:/por escrito: © Jonathan Wichmann

© Republican / Republicano Legislative / Legislativo O write-in/por escrito:

O Libertarian / Libertario State Senator, District 3 Attorney General

— —— Senador Del Estado, Distrito 3 Fiscal General Del Estado
© Constitution/ Constitucion Vote for 1 / Vote por 1 Vote for 1 / Vote por 1
Democratic Party Primary O Tim Carpenter O Eric Toney
Primaria del Partido Demodcrata [REEWiIeRiee ey © Karen Mueller

If you vote in this party's primary, you Representative to the Assembly, | —~ Adam Jarchow

may not vote in any other party's primary. | District 9

Sivota en la primaria de este partido’ no Representante Ante La (@) Write-in:/por escrito:

puede votar en la primaria de ningdn otro| Asamblea, Distrito 9 Secretary of State

partido. : Vote for. 1/ Vote por 1 Secretario Del Estado

StateWIde/EStata| O Mansabel Cabrera Vote for 1 I Vote por 1

Governor O write-in:/por escrito: ©  Amy Lynn Loudenbeck

Gobernador

Vote for 1/ Vote por 1 © Jay Schroeder

O Tony Evers © Justin D. Schmidtka

O write-in:/por escrito: O write-in:/por escrito:

Democratic Party Primary continues Democratic Party Primary continues Republican Party Primary continues
at top of next column. at top of hext column. on back of ballot.

La primaria del partido democrata contintia [La primaria del partido democrata continta en La primaria del partido republicano

en la parte superior de la siguiente columna.| la parte superior de la siguiente columna. continua del otro lado.

Page 1 of 2-sided ballot. Ballot continues on other side. / Pagina 1 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta continua del otro lado. »
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Republican Party Primary (cont.) Libertarian Party Primary (cont.) Constitution Party Primary (cont.)

Primaria del Partido

Primaria del Partido Libertario

Primaria del Partido

Republicano (cont.)
Statewide / Estatal

(cont.)
Statewide / Estatal

Constitucion (cont.)
Congressional/ Del congreso

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Representative in Congress,
District 4
Representante Ante El Congreso,

O John S. Leiber

O write-in:/por escrito:

Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

O Orlando Owens

Congressional/ Del congreso

O write-in:/por escrito:

O write-in:/por escrito:

Congressional/Del congreso

United States Senator
Senador de EE. UU.

Legislative / Legislativo

Vote for 1 / Vote por 1

State Senator, District 3

United States Senator
Senador de EE. UU.

O write-in:/por escrito:

Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

Vote for 1 / Vote por 1

O Ron Johnson

O David Schroeder

Representative in Congress,
District 4

O write-in:/por escrito:

Representante Ante El Congreso,
Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

Representative to the Assembly,
District 9
Representante Ante La Asamblea,

O wirite-in:/por escrito:

O write-in:/por escrito:

Distrito 9
Vote for 1 / Vote por 1

Representative in Congress
District 4

Legislative / Legislativo

O write-in:/por escrito:

Representante Ante El Congreso,
Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

State Sentator, District 3

County/Condado

Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

Sheriff

O Tim Rogers

O write-in:/por escrito:

Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

O Travis Clark

O write-in:/por escrito:

Legislative / Legislativo

Representative to the Assembly,
District 9

O write-in:/por escrito:

Representante Ante La
Asamblea, Distrito 9
Vote for 1 / Vote por 1

Clerk of Circuit Court
Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1 / Vote por 1

State Senator, District 3

O write-in:/por escrito:

O write-in:/por escrito:

Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

County/Condado

© Angel Sanchez

O write-in:/por escrito:

Sheriff

El fin de la primarisrtiatpaitido
constitucionat

@ End Constitution Party Pzimary

Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

Representative to the Assembly,

O write-in:/por escrito:

District 9

Representante Ante La Asamblea,
Distrito 9

Vote for 1 / Vote por 1

Clerk of Circuit Court N\

Oficial Del Circuitog:ribui al
Vote for 1 /770t por 1, ¢

© Ryan Michael Antczak

O write-in:/| or estito:

O write-in:/por escrito:

County/Ccndado
Sheriff B
Alggaci
(iteter ! / Vote po -
‘ &, write-in:/por escritc:
Clerk or Cincuit Ccu't
Cligial Del Circuit) ribung.
| Vote for W/ Vote 1 o=

X

& End Lib itarion Party Sallft
% %l fin ¢e lc\pritharia de\ pariido
¥ liverta i

=

If\vCy vate Irvhis party’'s primary, you
may necvote in any other party's primary.

| Offizial Primary Ballot |
Pzoel>ta Oficial Priraarias |

Rartisar Dffice
Cargofaric.sta

Augist 9, 2022
9 de agosto 2022

for / para
Village of West Milwaukee
el pueblo de West Milwaukee
Wards 1,2,5

Sl vota en la primaria de este partido, no
puede votar en la primaria de ningtin otro
partido.

Ballot Issued by / Papeleta de
votacién emitida por

QW write-inZ gl escio:

Statewide / Estatal

El fin de la primaria del partido

@ Eec’ ;zepublican Party Primary
republicano

Libertarian Party Primary
Primaria del Partido Libertario

If you vote in this party's primary, you
may not vote in any other party's primary.

Governor

Initials of election inspectors
Iniciales de inspectores electorales

Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Absentee ballot issued by /
Papeleta de voto ausente emitida por

O write-in:/por escrito:

Lieutenant Governor
Teniente Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Initials of municipal clerk or deputy clerk /
Iniciales del secretario municipal o secretario
suplente.

Si vota en la primaria de este partido, no

O write-in:/por escrito:

puede votar en la primaria de ningtn otro
partido.

Attorney General
Fiscal General Del Estado

If issued by SVDs, both SVDs must initial / Si es
emetida por SVDs, ambos SVDs deben firmar

Certification of Voter Assistance /
Certificacion de Asistencia Elector

Statewide / Estatal Vote for 1 / Vote por 1
Governor O write-in:/por escrito:
Gobernador

| certify that | marked or read aloud this ballot at the

Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

request and direction of a voter who is authorized
under Wis. Stat. §6.82 to receive assistance.

Certifico que marqué o lei en voz alta esta papeleta
bajo la peticién y direccion de un elector quien bajo

Lieutenant Governor

O write-in:/por escrito:

la ley de Wis. Stat. §6.82 tiene la autorizacion de
recibir asistencia.

Teniente Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Attorney General

O Andrew Zuelke

Fiscal General Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

Signature of assistor /
Firma de la persona quien le ayudo

For Official Use Only

Inspectors: Identify ballots required to be
remade:

O wirite-in:/por escrito:

Congressional/Del congreso

o Overvoted

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

United States Senator
Senador de EE. UU.
Vote for 1 / Vote por 1

o Damaged
o Other

If this is the original
ballot, write the serial

If this is the duplicate
ballot, write the serial

O Neil Harmon

O write-in:/por escrito:

number here: number here:

O wirite-in:/por escrito:

Libertarian Party Primary continues
at top of next column.

La primaria del partido libertario contintia en

la parte superior de la siguiente columna.

Constitution Party Primary continues
at top of next column.
La primaria del partido constitucional continta
en la parte superior de la siguiente columna.

Initials of inspectors who remade ballot

Page 2 of 2-sided ballot. Ballot continues on other side. / Pagina 2 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta empieza del otro lado. »
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I Official Primary Ballot Papeleta Oficial Primaria
Partisan Office Cargo partidista
i August 9, 2022 9 de agosto 2022
i Notice to voters: If you are voting on Election Day, your ballot must be initialed by two (2) election inspectors. If you are
B voting absentee, your ballot must be initialed by the municipal clerk or deputy clerk. Your ballot may not be counted
without initials (see end of ballot for initials).
[ ] Aviso a los votantes: Esta papeleta podria ser invalida a menos que contenga las iniciales de dos (2) inspectores
electorales. Si usted vota en ausencia, la papeleta debe contener las iniciales del secretario municipal o del secretario
B2 suplente (vea al otro lado para las iniciales).
B General Instructions Democratic Party Primary (cont.) Democratic Party Primary (cont.)
Instrucciones Generales Primaria del Partido Demoécrata Primaria del Partido Demécrata
i (cont.) (cont.)
] If yrc])u make a ntw_istake Ic(an yOlIJr ti_allot Statewide / Estatal County/Condado
or have a question, ask an election - -
[ inspector for help (absentee voters: | Lieutenant Governor Sheriff
X contact your municipal clerk). Teniente Gobernador Alguacil
To vote for a hame on the ballot, fill in Vote for 1 / Vote por 1 Vote for 1 / Vote por 1
[ | the oval next to the name like this: @ | © Peng Her O Thomas Beal
m | [ovoteforaname thatisnotonthe | — garg Rodriguez © Denita Renee Ball
ballot, write the name on the line
[ marked "write-in" and fill in the oval O write-in:/por escrito: © Brian Barkow
next to the name, like this: @
] Attorney General O write-in:/por escrito:
Si comete un error en su papeleta o si | Fiscal General Del Estado Clerk of Circuit Court
Il tiene alguna pregunta, pida ayudaa | Vote for 1 / Vote por 1 eric of Lircuit Lourt
un inspector electoral (votantes Oficial Del Circuito Tribunal
L ausentes: comuniquese con el ©  Josh Kaul Vote for 1 / Vote por 1
| secretario municipal). O write-in:/por escrito: O George Christenson
Para votar por un nombre en la -
[ | papeleta, llene el dvalo junto al Secretary of State © Anna Maria Hodges
= nombre, de esta manera: @ Secretario Del Estado JE———— "
45 -IN: .
Para votar por un nombre que no esta Vote for 1/ Vote por 1 Wi Wpor escio
M| enla pa'peleta, ejsclrliba el nombre en O Doug La Follette End Democratic Party Primary
la linea "por escrito" y llene el 6valo - @ El fin de la primaria del partido
[ | junto al nombre, de esta manera: @ | © Alexia Sabor demécrata

I Special Instructions for Voting ReREWIEEIN(TEE ) Republican Party Primary

in a Partisan Primary State Treasurer Primaria del Partido Repu
[ (VAo ] LR T T E I CENOETE RN Tesorero Del Estado =\

; ; i If you vote in this patigeoriary, Yy
S CXURTIER N ENERER TSR Vote for 1 / Vote por 1 mgy ot uoto af"‘fhel;), o rt)% . A
In the Partisan Primary: : © Aaron Richardson Si votasgfilla primaria 2 es\2 part 23, no
* You may vote in only ONE party's . . sede \Dtar en la primésia ahgiftarotro
primary O Angelito Tenorio Saido.
{Lg‘t";ac:t‘;"\jvﬁﬁ 2 party, votes Sastin . | © Gillian M. Battino Stotewide / Es\atal A
in any other party will not be counted | &  write-in/poseStiio: 30Vernoi

* If you do not choose a party, and you

— —j/50beinaapr
vote in more than one party, no votes | Congress ena /Del chnges®  'vote fir 1 i\ Vote/pcrl:

will be counted United Sta ¢ ¢ Senator o Kevn NickeSon
You must vote for individual candidate\(Senador d @ Ei:. U'. A

v 1 O Rebecca Kleefisch
En la Primaria Particistey \ Lt‘?i 1]/ Py 1 : :
« Usted puede votar ¢n la psimaria de [\ ™anavls Baipes O Timothy Ramthun
goialINypartido A\ ] | 3 .
+ (51 eligdin partido, (55 Vytos itidos | 1Y AlSS Lﬁ Ty © Adam J. Fischer
‘ 2n ese partido serd contxdos. Wotos | &) Waa C¥Lee o Tim Michels
erfiialas.en cualquiz a8 ptidowo = -
seran contiNos & Sarah Godlewski O write-in:/por escrito:
« Simemaliqe uripartic a| y vota Gafiias Lieutenant Governor
: ; . O
de ‘f[”dpa"'do' NINGFLgeMo Sera Peter Pec'karsky Teniente Gobernador
o\ -y didatos individual © Steven Olikara Vote for 1 / Vote por 1
CRES arpor candidatos Individuales) - b el williams O Patrick Testin
Party Preference Section © Tom Nelson o Will Martin
Seccion de Preferencia del — :
Partido O write-in:/por escrito: O Kyle Yudes
Choose a party in which to vote | Representative in Congress O Roger Roth
Fill in the oval next to your party District 4 _
choice, like this: ® Choose oniy ONE | Representante Ante El Congreso, | © David C. Varnam
" . . Distrito 4
Elija un partido en cual votar © Cindy Werner
Llene el 6valo del partido que eligo, |- Vote for 1/ Vote por 1 y
come asi: @ Elija solo UNO < Gwen Moore © David D. King
O Democratic / Demodcrata O write-in:/por escrito: © Jonathan Wichmann
© Republican / Republicano Legislative / Legislativo O write-in/por escrito:
O Libertarian / Libertario State Senator, District 3 Attorney General
— —— Senador Del Estado, Distrito 3 Fiscal General Del Estado
© Constitution/ Constitucion Vote for 1 / Vote por 1 Vote for 1 / Vote por 1

Democratic Party Primary  |EEERURSEICLS] © Eric Toney
Primaria del Partido Demoécrata [Ra et eea=serite: o Karen Mueller

If you vote in this party's primary, you Representative to the Assembly, | —~ Adam Jarchow
may not vote in any other party's primary. | District 9

Sivota en la primaria de este partido’ no Representante Ante La (@) Write-in:/por escrito:
puede votar en la primaria de ninguin otro| Asamblea, Distrito 9 Secretary of State
partido. Vote for 1 / Vote por 1 :
- : Secretario Del Estado
StaterdelEstatal O Mansabel Cabrera Vote for 1 I Vote por 1
Governor O write-in:/por escrito: ©  Amy Lynn Loudenbeck
Gobernador
Vote for 1/ Vote por 1 © Jay Schroeder
O Tony Evers © Justin D. Schmidtka
O write-in:/por escrito: O write-in:/por escrito:
Democratic Party Primary continues Democratic Party Primary continues Republican Party Primary continues
at top of next column. at top of hext column. on back of ballot.
La primaria del partido democrata contintia [La primaria del partido democrata continta en La primaria del partido republicano
en la parte superior de la siguiente columna.| la parte superior de la siguiente columna. continua del otro lado.

------------------.-
o
N

Page 1 of 2-sided ballot. Ballot continues on other side. / Pagina 1 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta continua del otro lado. »
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Republican Party Primary (cont.) Libertarian Party Primary (cont.) Constitution Party Primary (cont.)

Primaria del Partido

Primaria del Partido Libertario

Primaria del Partido

Republicano (cont.)
Statewide / Estatal

(cont.)
Statewide / Estatal

Constitucion (cont.)
Congressional/ Del congreso

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Representative in Congress,
District 4
Representante Ante El Congreso,

O John S. Leiber

O write-in:/por escrito:

Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

O Orlando Owens

Congressional/ Del congreso

O write-in:/por escrito:

O write-in:/por escrito:

Congressional/Del congreso

United States Senator
Senador de EE. UU.

Legislative / Legislativo

Vote for 1 / Vote por 1

State Senator, District 3

United States Senator
Senador de EE. UU.

O write-in:/por escrito:

Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

Vote for 1 / Vote por 1

O Ron Johnson

O David Schroeder

Representative in Congress,
District 4

O write-in:/por escrito:

Representante Ante El Congreso,
Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

Representative to the Assembly,
District 9
Representante Ante La Asamblea,

O wirite-in:/por escrito:

O write-in:/por escrito:

Distrito 9
Vote for 1 / Vote por 1

Representative in Congress
District 4

Legislative / Legislativo

O write-in:/por escrito:

Representante Ante El Congreso,
Distrito 4
Vote for 1 / Vote por 1

State Sentator, District 3

County/Condado

Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

Sheriff

O Tim Rogers

O write-in:/por escrito:

Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

O Travis Clark

O write-in:/por escrito:

Legislative / Legislativo

Representative to the Assembly,
District 9

O write-in:/por escrito:

Representante Ante La
Asamblea, Distrito 9
Vote for 1 / Vote por 1

Clerk of Circuit Court
Oficial Del Circuito Tribunal
Vote for 1 / Vote por 1

State Senator, District 3

O write-in:/por escrito:

O write-in:/por escrito:

Senador Del Estado, Distrito 3
Vote for 1 / Vote por 1

County/Condado

© Angel Sanchez

O write-in:/por escrito:

Sheriff

El fin de la primarisrtiatpaitido
constitucionat

@ End Constitution Party Pzimary

Alguacil
Vote for 1 / Vote por 1

Representative to the Assembly,

O write-in:/por escrito:

District 9

Representante Ante La Asamblea,
Distrito 9

Vote for 1 / Vote por 1

Clerk of Circuit Court N\

Oficial Del Circuitog:ribui al
Vote for 1 /770t por 1, ¢

© Ryan Michael Antczak

O write-in:/| or estito:

O write-in:/por escrito:

County/Ccndado
Sheriff B
Alggaci
(iteter ! / Vote po -
‘ &, write-in:/por escritc:
Clerk or Cincuit Ccu't
Cligial Del Circuit) ribung.
| Vote for W/ Vote 1 o=

X

& End Lib itarion Party Sallft
% %l fin ¢e lc\pritharia de\ pariido
¥ liverta i

=

If\vCy vate Irvhis party’'s primary, you
may necvote in any other party's primary.

| Offizial Primary Ballot |
Pzoel>ta Oficial Priraarias |

Rartisar Dffice
Cargofaric.sta

Augist 9, 2022
9 de agosto 2022

for / para
Village of West Milwaukee
el pueblo de West Milwaukee
Wards 3,4,6

Sl vota en la primaria de este partido, no
puede votar en la primaria de ningtin otro
partido.

Ballot Issued by / Papeleta de
votacién emitida por

QW write-inZ gl escio:

Statewide / Estatal

El fin de la primaria del partido

@ Eec’ ;zepublican Party Primary
republicano

Libertarian Party Primary
Primaria del Partido Libertario

If you vote in this party's primary, you
may not vote in any other party's primary.

Governor

Initials of election inspectors
Iniciales de inspectores electorales

Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Absentee ballot issued by /
Papeleta de voto ausente emitida por

O write-in:/por escrito:

Lieutenant Governor
Teniente Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

Initials of municipal clerk or deputy clerk /
Iniciales del secretario municipal o secretario
suplente.

Si vota en la primaria de este partido, no

O write-in:/por escrito:

puede votar en la primaria de ningtn otro
partido.

Attorney General
Fiscal General Del Estado

If issued by SVDs, both SVDs must initial / Si es
emetida por SVDs, ambos SVDs deben firmar

Certification of Voter Assistance /
Certificacion de Asistencia Elector

Statewide / Estatal Vote for 1 / Vote por 1
Governor O write-in:/por escrito:
Gobernador

| certify that | marked or read aloud this ballot at the

Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

request and direction of a voter who is authorized
under Wis. Stat. §6.82 to receive assistance.

Certifico que marqué o lei en voz alta esta papeleta
bajo la peticién y direccion de un elector quien bajo

Lieutenant Governor

O write-in:/por escrito:

la ley de Wis. Stat. §6.82 tiene la autorizacion de
recibir asistencia.

Teniente Gobernador
Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

State Treasurer
Tesorero Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

Attorney General

O Andrew Zuelke

Fiscal General Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

O write-in:/por escrito:

Signature of assistor /
Firma de la persona quien le ayudo

For Official Use Only

Inspectors: Identify ballots required to be
remade:

O wirite-in:/por escrito:

Congressional/Del congreso

o Overvoted

Secretary of State
Secretario Del Estado
Vote for 1 / Vote por 1

United States Senator
Senador de EE. UU.
Vote for 1 / Vote por 1

o Damaged
o Other

If this is the original
ballot, write the serial

If this is the duplicate
ballot, write the serial

O Neil Harmon

O write-in:/por escrito:

number here: number here:

O wirite-in:/por escrito:

Libertarian Party Primary continues
at top of next column.

La primaria del partido libertario contintia en

la parte superior de la siguiente columna.

Constitution Party Primary continues
at top of next column.
La primaria del partido constitucional continta
en la parte superior de la siguiente columna.

Initials of inspectors who remade ballot

Page 2 of 2-sided ballot. Ballot continues on other side. / Pagina 2 de 2-papeleta de 2 lados. La papeleta empieza del otro lado. »
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